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http://www.emos.eu/QR/2603122000

Bezpecnostné pokyny a upozornenie

I!-!l Pred pouzitim zariadenia si precitajte ndvod na pouZzitie.

Dbajte na bezpe&nostné pokyny uvedené v tomto navode.

*» Nezasahujte do vnutornych elektrickych obvodov vyrobku —mdéZete ho poSkodit a automaticky tym ukongit’
platnost zaruky. Vyrobok by mal opravovat len kvalifikovany odbornik.

* K &isteniu pouzivajte mierne navlhéend jemnu utierku. NepouZivajte rozpustadla ani Cistiace pripravky —
mohli by poSkriabat’ plastové asti a narusit elektrické obvody.

* Nepouzivajte pristroj v blizkosti pristrojov, ktoré maju elektromagnetické pole.

* Nevystavujte vyrobok nadmernému tlaku, ndrazom, prachu, vysokej teplote alebo vlhkosti —m6zu spdsobit’
poruchu funkénosti vyrobku, plastovych Casti.

* Do otvoru pristroja nedavajte Ziadne predmety.

» Neponérajte pristroj do vody.

« Chrérnite pristroj pred pAdmi a narazmi.

* Pouzivajte pristroj len v sulade s pokynmi uvedenymi v tomto navode.

* Vlyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym pouzitim tohto pristroja.

» Tento spotrebit nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna
neschopnost’ ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabrafuje v bezpe¢nom pouzivani spotrebi€a, ak na ne
nebude dohliadnuté alebo ak neboli in§truované ohladom pouZitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat’.
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Technické Specifikacie

Hodiny riadené wifi

Formét Casu: 12/24 h

Vnutorna teplota: -20 °C az +60 °C, rozliSenie
0,1°C

Presnost merania teploty: +1 °C

Vnutorna vihkost: 0 % az 99 % RV, rozliSenie 1 %

Presnost merania vlhkosti: 5 %

Pripojenie: 2,4 GHz Wi-Fi (IEEE802.11b/g/n) /
Zigbee 2402 ~ 2 480 MHz

Kmito&tové pasmo: 2.400-2.4835 GHz

Napéjanie: 1x 3 V CR2032 batéria
(stiGastou balenia)

Rozmery: 26 x 13 x 52 mm
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Popis teplomera

1 - Cervena led

2 —izolaény pasik batérie

3 — batéria

4 — péarovacie tlacidlo

5 — spdsob odobratia zadného krytu



Postup uvedenia do prevadzky

1. Odstrarite izoladny pasik batérie a vloZte batériu do teplomera (1x 3V CR2032). Pri vkladani batérie dbajte
na spravnu polaritu, aby nedoslo k poSkodeniu teplomera.

2. Zatne blikat' €ervena led.
3. Ak led nebude blikat, stlatte dlho parovacie tlacidlo a dokoné&ite proces parovania do aplikacie.

RESET teplomera
Pokial bude teplomer zobrazovat nespravne Udaje alebo nebude reagovat na stlacenie tlacidla, vyberte

batériu a znova vloZte.

ca

SK 15



Mobilna aplikacia

# Download on the

@& App Store

GETITON
® Google Play

Teplomer je mozné ovladat pomocou mobilnej aplikécie pre i0S alebo Android.
Stiahnite si aplikaciu ,EM0S GoSmart” pre svoje zariadenie.

Kliknite na tlacidlo Prihlasit sa, ak uz aplikaciu pouzivate.

Inak Kkliknite na tlacidlo Zaregistruj sa a dokon€ite registraciu.

Sparovanie s aplikaciou

0
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Sparovanie Zigbee brany s aplikaciou

(Ak uZ branu pouZivate, preskocte toto nastavenie)

Zapojte do brany napéajaci kabel, v mobilnom zariadeni povolte GPS a Bluetooth pripojenie.

V aplikécii kliknite na Pridat’ zariadenie.

V lavej €asti kliknite na GoSmart zoznam a kliknite na ikonu Smart Multi Gateway IP-1000Z.

Postupujte podla pokynov v aplikacii a zadajte meno a heslo do 2,4 GHz Wi-Fi siete.

Do 2 minut dojde k sparovaniu s aplikaciou.

Poznambka: Ak sa nepodari brénu sparovat, zopakujte cely postup znova, skontrolujte nastavenie podla ndvodu

T
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Sparovanie zariadenia s aplikaciou

VloZte do teplomera batérie, zaéne blikat' €ervena led.

Pokial led blikat nebude, stlaéte parovacie tlacidlo po dobu 5 sekund.

V aplikacii kliknite na Pridat’ zariadenie.

V lavej €asti kliknite na GoSmart zoznam a kliknite na ikonu Thermo-Hygrometer EGS0102.

Postupujte podla pokynov v aplikécii a zadajte meno a heslo do 2,4 GHz Wi-Fi siete.

Do 2 minut déjde ku sparovaniu s aplikéaciou, led prestane blikat'.

Pozndmka: Ak sa nepodari zariadenie sparovat, zopakujte cely postup znova. 5 GHz Wi-Fi siet’ nie je pod-
porovana.

VloZenie/vymena batérii

1. Otvorte zadny kryt teplomera, napr. skrutkovacom.

2. Vyberte pouZitd batériu.

3. Vlozte novu batériu 1x 3 V CR2032. Dbajte na dodrZanie spravnej polarity.
4. Zatvorte kryt.

Ak je batéria chranena bezpecnostnou féliou je nutné ju najskér odstranit.
PouZivajte iba alkalické batérie, nepouZivajte 1,2V nabijacie batérie.
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Ovladanie a funkcie

Menu aplikacie

1 - Nastavenie

2 — Nastavenie scény a automatizacie priradené
tomuto zariadeniu

3 — Graf histdrie vlhkosti

4 — Graf histdrie teploty

5 — Index aktualnej teploty a vlhkosti

6 — Aktualna teplota

7 — RozSirujuce nastavenie

8 — Aktualna vlhkost



Nastavenie

Temperature alarm

Teplotny alarm.

Nastavte posuvnikom vlavo/vpravo poZadovanu teplotu.

Pri dosiahnuti nastavenej hodnoty zobrazi aplikacia upozornenie.

Aktivacia funkcie —
Deaktivéacia funkcie —

Humidity alarm

Alarm vlhkosti.

Nastavte posuvnikom vlavo/vpravo poZadovani vihkost.

Pri dosiahnuti nastavenej hodnoty zobrazi aplikacia upozornenie.

Aktivacia funkcie —
Deaktivacia funkcie —

Battery level state
Stav batérie v pristroji.

Unit convert
Nastavenie jednotky teploty °C/°F.

Temp calibration

Kalibracia izbovej teploty sa pouziva napriklad v pripade, kedy teploeér zobrazuje
21 °C, ale chceme, aby zobrazoval 20 °C. V tomto pripade je kalibra¢na hodnota

nastavena na -1 °C.
Nastavenie -2,0 °C az +2,0 °C, po 0,1 °C.

Humidity calibration

Kalibracia izbovej vlhkosti sa pouziva napriklad v pripade, kedy teplomer zobrazuje
20 %, ale chceme, aby zobrazoval 21 %. V tomto pripade je kalibracna hodnota

nastavena na -1 %.
Nastavenie -10 % az +10 %, po 1 %.

Low battery alarm

V pripade vybitej batérie v pristroji zobrazi aplikacia upozornenie.
Aktivacia funkcie —

Deaktivacia funkcie —
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Rozsirujuce nastavenie

« Device information — Z&kladné informacie o zariadeni

* Tap-To-Run and Automation — scény a automatizacie priradené tomuto
zariadeniu

« Offline notification — Upozornenie, kedy je zariadenie offline viac nez 8 hodin
(napr. vypadok prddu)

 Share Device — Zdielanie kontroly zariadenia inej osobe

« Create Group — vytvorenie skupiny podobnych zariadeni

« Faq and Feedback — Casto kladené otazky a spatna vazba

« Add to Home screen — Vytvorenie ikony zariadenia do hlavného menu telefénu

* Device Update — Aktualizacia zariadenia

* Remove Device — Odpérovanie zariadenia

Export nameranych dat

Kliknite v zakladnom menu aplikacie na graf historie merani teploty/vlhkosti.
Vyberte meranie teploty alebo vlhkosti.

Zvolte meranie v rdmci dila/mesiaca/roka.

Sipkou dotava/doprava v dolnej ¢asti vyberte presny datum/mesiac/rok.

A
Kilknite na ikonu C , vypliite emailovd adresu a kliknite na Confirm.
Do emailu pride odkaz ku stiahnutiu sibora vo formate xlsx, odkaz je platny 7 dni.

ca
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Riesenie problémov FAQ

Blika led

« Teplomer nie je sparovany s aplikaciou, zopakujte proces parovania.
« Teplomer nie je pripojeny na Wi-Fi siet, skontrolujte funkEnost siete.
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